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Vorwort

Fiir die vorliegende Ausgabe wurden viele der beliebtesten
und schénsten Winter-, Advents- und Weihnachtslieder fiir
den Instrumentalunterricht ausgewahlt. Es ist gelungen, ei-
nen reichen Schatz an bekannten Liedern aus verschiedensten
Jahrhunderten in dieser Publikation zusammenzutragen, der
den Schiiler*innen groBe Spielfreude bereitet. Sie konnen auf
Lieder zuriickgreifen, welche seit langem musiziert und ge-
sungen werden. Aber auch klangvolle Lieder unserer Zeit sind
enthalten. So bietet der Band ein Kaleidoskop der advent- und
weihnachtlichen Liedtradition.

Gerade die Vorweihnachtszeit wird haufig genutzt, um ge-
meinsam zu musizieren und zu singen. Damit dieses gemein-
same Musizieren moglichst frith im Instrumentalunterricht
gelingen kann, sind die Lieder in der vorliegenden Sammlung
nach Schwierigkeitsstufen angeordnet. Die Auswahl| beginnt
mit einer Anzahl sehr einfach zu spielender Lieder, die dann
nach und nach im Schwierigkeitsgrad gesteigert werden. Dies
variiert natlirlich von Schiiler*in zu Schiiler*in, die Einteilung
kann daher nur eine grobe Orientierung bieten und sollte in-
dividuell angepasst werden. In der Ubersichtsliste auf Seite 3
sind die Stimmen einem Schwierigkeitsgrad zugeordnet, der
instrumentalspezifisch nachfolgend konkretisiert wird. Somit
féllt die Auswahl der Stiicke nicht schwer. Die Kinder werden
durch Melodien, die ihren Ohren vertraut sind, festlich mo-
tiviert. Natirlich kénnen alle Lieder in spéateren Jahren wie-
derholt und an der Gestaltung der Lieder weitergearbeitet
werden.

Praxiserfahrene Arrangeure wurden beauftragt, die Melodien
einfach ausfiihrbar und flexibel einsetzbar zu bearbeiten. Da-
mit ist es gelungen, eine vielseitige Verwendbarkeit der Arran-
gements zu erreichen, welche sich auch fiir das Musizieren in
der Gruppe oder im Gruppenunterricht eignen. Mit diesem
»Baukasten-Prinzip” soll den unterschiedlichen Anforderun-
gen in der jeweiligen Unterrichts- und Vorspielsituation Rech-
nung getragen und vor allem die Freude am gemeinsamen
Musizieren ins Zentrum gerlickt werden.
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Dazu dient auch das vorliegende Klavierheft, das sowohl im
hduslichen als auch im schulischen Musizieren eingesetzt wer-
den kann. Falls dies nicht méglich ist, bieten die als Down-
load oder Streaming kostenlos angebotenen Playalongs einen
addquaten Ersatz. Alle Lieder gibt es dort in zwei verschiede-
nen Versionen: mit Vorspiel und einem Durchlauf (fiir Anfan-
ger) oder alternativ mit Vorspiel und drei Lieddurchlaufen als
Méglichkeit zum differenzierten gemeinsamen Musizieren.
Die kurze Version findet sich im linken QR-Code, die lange im
rechten, welche im Schiilerheft abgedruckt sind. Ist ein Kind
nach dem ersten Durchlauf schon ,auRer Atem”, so kann es
den zweiten Durchlauf ggf. singend gestalten und im dritten
Durchlauf wieder mit dem Instrument einsteigen. Die Dauer
der Vorspiele sowie das Tempo des Playalong-Tracks sind im
Schiilerheft notiert. Das Tempo wurde an die instrumenta-
len Fahigkeiten der Schiiler*innen angepasst. Bei transpo-
nierenden Instrumenten sind die Instrumentalstimmen im
Klavierheft klingend notiert, im Schiilerheft transponierend.
Zusatzlich sind bei Liedern ohne ausnotiertem Klaviervorspiel
Hinweise fiir ein mogliches Vorspiel notiert.

Es ist mir ein besonderes Anliegen, Gregor Béhmerle fiir
die gute Zusammenarbeit, die zahlreichen Anregungen und
instrumentenspezifischen Hinweisen bei der Zusammenstel-
lung der Ausgabe zu danken.

Ochsenhausen, im Juni 2020 Dr. Klaus K. Weigele
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LiedUbersicht

Schwierigkeitsstufe

Nr. | Titel

Melodie Oberstimme 2. Stimme
1 A, a, a, der Winter, der ist da la I
2 | Morgen kommt der Weihnachtsmann la Il [
3 Ihr Kinderlein, kommet I I+ Il
4 Macht hoch die Ttr I Il
5 O du frohliche I 0l
6 Schneefléckchen, WeiBrdckchen I 11 [
7 | The first Nowell I M /1
8 | ZuBethlehem geboren [ I
9 | We wish you a merry Christmas I I+
10 | Alle Jahre wieder Il l/n
11 | Jingle bells I I+ I
12 | Leise rieselt der Schnee I I+ Il
13 | Kling, Glockchen, klingelingeling I I
14 | Morgen, Kinder, wird’s was geben I Il I
15 | O Tannenbaum Il 11
16 | Lasst uns froh und munter sein I I
17 | Stille Nacht I
18 | Frohliche Weihnacht tberall 1] 11 1]
19 | Kommet, ihr Hirten 1]}
20 | Go, tell it on the mountain 1}

Kategorisierungskriterien

1. Stufe: Die Lieder dieser Stufe sind recht einfach gehalten.
Man benétigt schon den Umfang von etwas mehr als einer
Oktave, was am Saxofon dank der Oktavklappe keine groRe
Schwierigkeit darstellt. Dennoch sollte man auf eine gute,
kontrollierte Klangqualitdt in der hoheren Lage achten. Kleine
koordinatorische Herausforderungen sind der standige Lagen-
wechsel, z.B. in ,lhr Kinderlein, kommet”.

2. Stufe: In der Regel kann man jetzt schon die meisten Weih-
nachtslieder spielen. Ausgewahlt sind zum Teil schnellere und
fréhlichere Lieder, bei denen es auf eine gute und saubere Ko-
ordination zwischen Fingertechnik und Zungenartikulation
ankommt. Bei den ruhigen und besinnlichen Liedern lohnt
es sich besonders auf die Klangqualitdt zu achten. Haufiger
kommt jetzt der Lagenwechsel zwischen cis> und d? vor. Nach
Belieben kann man hier den Hilfsgriff fiir das cis® einfiihren
(3. Finger + Oktavklappe), um einen volleren Klang und eine
bessere Intonation zu erreichen. Achtung: Dieser Griff funkti-
oniert nicht bei allen Saxofon-Modellen!

3. Stufe: Gute Schiiler kénnen diese Stiicke auch schon frither
spielen. Die Terz-, Quart- und Quintspriinge in ,Kommet, ihr
Hirten” sind mit etwas FleiR gut zu bewaltigen. Bewusst ist das
Stiick in einer angenehmen Tonart ausgewahlt. ,Go, tell it on
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la = besonders leichtes Lied / Ill+ = hohere Schwierigkeit

the mountain” eignet sich sehr gut, um Swing-Achtel einzu-
fithren. Am Saxofon wird man der Swing-Phrasierung noch
ofter begegnen. Zudem wird der Tonumfang bis zum d* er-
weitert.



1 A, a, a, der Winter, der ist da

Melodie: Volksweise
Text: August Heinrich Hoffmann von Fallersleben (1798-1874)
Satz: Veit Hiibner (*1968) 2014/2020 fiir das Liederprojekt
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2 M (0] I‘ge n ko m mt de Y Wei h n aChtsm ann Melodie: nach dem franzosischen Salonlied

,,Ah, vous dirai-je Maman!*
Text: Babette Dieterich (*1972) 2012
nach Hoffmann von Fallersleben (1798-1874)

Oberstimme Satz: Bobbi Fischer (*1965) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
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Mogliches Vorspiel: Takt 11-12
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3 lhr Kinderlein, kommt — seite 10

4 Macht hoch die Tur

Melodie: Freylinghausen’sches Gesangbuch, Halle 1704
Text: Georg Weissel (1590-1635) 1642
Satz: Bobbi Fischer (*1965) 2020 fiir das Liederprojekt
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5 O du frohliche

Melodie: Sizilianische Volksweise bei Johann Gottfried Herder (1744-1803) 1807

Text: Strophe 1 Johannes Daniel Falk (1768-1826) 1819;
Strophe 2 und 3 Heinrich Holzschuher (1798-1847) 1829
Satz: Hans Georg Pfliiger (1944-1999) 1976
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Mogliches Vorspiel: Takt 13-16
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3 lhr Kinderlein, kommet
Melodie: Johann Abraham Peter Schulz (1747-1800) 1794/ geistlich: Giitersloh 1832
Text: Christoph von Schmid (1768—-1854) 1811
Satz: Joachim Wagenhéuser (*1961) 2012/2014/2020 fiir das Liederprojekt
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6 Schneeflockchen, Weillrockchen

Melodie: unbekannter Herkunft

die heutige Melodiefassung ist seit ca. 1945 gebréuchlich

Text: nach Hedwig Haberkorn (1837-1902)
Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2014 fiir das Liederprojekt
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7 Th € fi rSt N owel I / D i e H ei I ige N aCht Melodie und Text: aus England (Cornwall), vor 1823

deutscher Text: Christoph Mohr (¥1962) 2014
Satz: Christoph Miiller (*1989) 2014 fuir das Liederprojekt
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© Carus-Verlag, Stuttgart (dt. Te.

13

Carus 2.465/48



8 Zu Bethlehem geboren
Melodie: Paris 1599, Geistlicher Psalter, Koln 1638
Text: Friedrich Spee (1591-1635) 1637
Satz: Kay Johannsen (¥*1961) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
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9 We wish you a merry Christmas

Melodie und Text: aus England (West Country)
Satz: Werner Rizzi (*¥1953) 2012 fiir das Liederprojekt
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10 Alle Jahre wieder — seite 20

11 Jingle bells

Melodie und Text: James Lord Pierpont (1822-1893) 1857
Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2012 fiir das Liederprojekt

A Oberstimme
| 4 |
I T ] Il T T T Il T I n ]
Y 2 | 1 1 1 1 1 1 1 T @ 1 | T 1 1
%ﬁ == S=E==== = S=E=s=s====== |
.
LA F Bb F Bb F A7 Bb D7 N Gm’ Db7
= — —— 1
—t— i — —t— ————F i—‘—|
NeJ < - < - - o 4 L4 [
1. Dash-ing through the snow ina one - horse o - pen sleigh, ¢ o’er the fields we
22A day or two a - go I thought I'd take a  ride, and soon Miss Fan - ny
3.Y Now the ground is  white, g0 it while you’re young, ¢ take the ~irls to -
2 % | f T g\
b | | | | i I
L4

ol
'Y

A N

6 °
H . | S
P’ A T T ] I Il QJ
& Eee—== & ==
A4 IZP=N | I I 0
T »
&
LA CT Gm’ Cc7 F B>
o | L= | T r. ]
[.’r‘n P— £ .I ] £ o - — . I
A4 =0 I T I 1 - 1 I 1 ]
e T ' T [ =N <
go,_ laugh-ing all the b - tail  ring, ¢
Bright was seat - ed by my tean and  lank, mis -
night and  sing this sleigh- ing bob - tailed bay, two -
0 | 2
A5 — €
[ & an WA 1 !
o > == - -
| | |
1 1 ]
< = <
(8]
v
) M
f t e — —— f
 —— — i p— ——
~ - '
c7 F CVEs
Il I T 1
0 Il I ] - ]
! i' - i
what fun it is to ride and sing a sleigh - ing song to - night.
he got in-to a drift-ed bank and we, we ~~t 1m eat g
then hitch him to an o - pen sleigh, and cra-’
\
I [ | | N |
" |

| 188

i

16
Y

Ol

R

_q;r'
RISdN . Y —“
TR T

TN P~

V F

16 Carus 2.465/48



0 N — | —  [——— [ |

#@Fﬁ e —— f"' — !' ] — — T —— — o
| | | | | 1

bv i T T T T 1 I | I I-J- ._“_ﬂ!\/
L Fmaj7 7/ sus4 Fmaj7 C7/sus4 Fmaj7 C7/sus4 Fmaj7 D7/bo

J. L —t— . !
>33+ s —— i ' i
e o

1.-3. Jin - gle bells, jin - gle bells, jin - gle all  the way.
T | R I
i GI 0| | | E’,‘
T S Lk r’s S O
| | |
D I I I
% e e ¢ ———F—¢
o o o o he

21

0H

o |

an W i

A4 1 1 1 1

) T | |

Gm’ Cbo

0 | |

p’ A Il |

y A\

N
b
Y
"
"
"

7

N> ¢

¢
M -
e

2
nd
I
N
e

75—
25

n k; S 1l T I X ﬁ | Il | | T
bv i 1—15 1 T 1 T |ﬁﬁj: tg O‘\)'b,

A Fmaj7 (C7/sus4 Fmaj7 C7/sus4 . Fmaj7 Dby
e — ] - N\ : .
ICEN s 8 & R |
\ e - o

Jin - gle bells, jin - gle ’{)0(\ all  the way.
1/ — | — — —
:m 7 r a— '?' - %A’Z’ i ' ] I S E— b
S # t F [ T £t
L
| _ b@ |
) i - O T ¥ I ¥ T 7 3 T 7 3
7 5 I S ) S ((\\ i P y J P 1 & 1 &
’ & ’ ’ Fo
\%
>
'b'\@ &y - Py o
@ Py T—1 T 1 y 2 T ® i |
-éf R R R I .
\ ' L
D7 Gm’ C7 F
f |  — — ! t  — i |
EE==" e = i
to ride in a one - horse o0 - pen

—‘W—
r et iE

Ao
W

el

!

N
D™

™
L)
™

| 1RER

Mogliches Vorspiel: Takt 29-32
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12 Leise rieselt der Schnee

Melodie und Text: Eduard Ebel (1839-1905) 1895

Satz: Johannes Knecht (¥1965) 2014 fiir das Liederprojekt
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10 Alle Jahre wieder

Melodie: Friedrich Silcher (1789-1860) 1842
Text: Wilhelm Hey (1789-1854) 1837
Satz: nach Robert Klaaf} (1866—1925)

von Klaus K. Weigele (*1965) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
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13 Kling, Glockchen, klingelingeling

Melodie: vermutlich Benedikt Widmann (1820-1910) 1884
Text: Karl Enslin (1814-1875) nach einer Volksweise
Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2014 fiir das Liederprojekt
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14 Morgen, Kinder, wird’s was geben
Melodie: Karl Gottlieb Hering (1766-1853) 1809,

auch Philipp von Bartsch (1770-1833) 1811 zugeschrieben
Text: Karl Friedrich Splittegarb (1753-1802) 1795

Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2012/2014 fur das Liederprojekt
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1. Mor - gen, Kin - der, wird’s was_ ge - ben, mor - gen__ wer - den wir uns freun,
welch ein  Ju - bel, welch ein_ Le - ben wird in__ un-serm Hau - se sein!
2. Wie wird dann die Stu - be__ glin - =zen von der__ gro-fBen Lich - ter -
schd - ner als  bei fro - hen_ Tén - zen ein ge - putz - ter Kro - nen
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15 O Tannenbaum

Melodie: nach dem Handwerkslied ,,Es lebe hoch®, vor 1799
Text: Strophe 1 August Zarnack (1777-1827) 1820,

Strophe 2 und 3 Ernst Anschiitz (1780-1861) 1824

Satz: Markus Mackowiak (*1974) 2012 fiir das Liederprojekt
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Mogliches * _piel: Takt 9 (mit Auftakt) bis Ende
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16 Lasst uns froh und munter sein

Melodie und Text: aus dem Rheinland oder Hunsriick
Satz: Markus Munzer-Dorn (¥1955) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
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1. Lasst uns frohn_ und_ mun - ter sein und uns recht von__  Her - zen freun!
2. Dann stell ich__ den_  Tel - ler auf] Nik - laus  legt__ ge - wiss was drauf.
3. Wenn ich schlaf, dann_ trdu - me ich: Jetzt bringt Nik - laus_ was fiir mich!
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17 Stille Nacht

Melodie: Franz Xaver Gruber (1787-1863) 1838
Text: Joseph Mohr (1792-1848) 1838
Satz: Kay Johannsen (*1961) 2012 fiir das Liederprojekt
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18 Frohliche Weihnacht tberall

Melodie und Text: seit 1885 ohne Autorenangaben in
Deutschland als Lied aus England tiberliefert
Satz: Hans Georg Pfliiger (1944-1999) 1976
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1. Da - rum al - le stim - met ein in den Ju - bel - ton;
2. Licht auf dunk - lem Le - bens - weg, un - ser Licht bist du;
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19 Kommet, ihr Hirten

Melodie und Text: Weihnachtslied aus Béhmen,

frithes 17. Jh., gedruckt Olmiitz 1847

Deutscher Text von Carl Riedel (1827—1888) 1870

Satz: Alfons Scheirle (*1934) 2012 fiir das Liederprojekt
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Melodie und Text: afroamerikanisches Spiritual um 1865,
Textfassung von John Wesley Work Jr. (1871-1925) um 1880
Satz: Gregor Simon (*1969) 2012 fiir das Liederprojekt
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1 A, a, a, der Winter, der ist da Jos

Vorspiel
A Melodie: Volksweise
o 1 Text: August Heinrich Hoffmann von Fallersleben (1798-1874)
H—- - Satz: Veit Hiibner (¥1968) 2014/2020 fiir das Liederprojekt
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Herbst und Som-mer sind ver - gan- gen, - fan - gen
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P’ A T
y A 2 ] Y 2
[  an YL | PN
ANBY4 [0
[ [Y)
der Win - ter, da!

5. U, u, u, die Teiche frieren zu.
Hei, nun geht es wie der Wind
iibers blanke Eis geschwind!
U, u, u, die Teiche frieren zu.
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2 Morgen kommt der Weihnachtsmann

J: 102

Melodie: nach dem franzosischen Salonlied

Vorspiel (Playalong) Ah, vous dirai-je Maman!*
A u 1 Text: Babette Dieterich (¥1972) 2012
;’ & “g - — nach Hoffmann von Fallersleben (1798—1874)
H—22 Satz: Bobbi Fischer (¥*1965) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
)
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1. Mor- gen kommtder Weih - nachts- mann, kommt  mit sei - nen
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f) 4

g = ]

NV | |
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L va wd

moch- ten  wir

gern

X
~‘\\,'b' .>, lieber Weihnachtsmann,
" auch morgen, bringe

QJO\ en bunten Papagei,
'230 spielzeugautos besser zwei,

3
?\\)

bunte Stifte mehr als drei,
lauter schone Dinge.

© Carus-Verlag, Stuttgart (Text und Satz)
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3. Doch du wei
kennst ja uns
Kinder, Vates
und sogar de
voller Freud:
ziinden an di
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3 lhr Kinderlein, kommet

oh= 100

Melodie: Johann Abraham Peter Schulz (1747—1800) 1794/ geistlich: Giitersloh 1832
Text: Christoph von Schmid (1768-1854) 1811
Satz: Joachim Wagenhéauser (¥*1961) 2012/2014/2020 fiir das Liederprojekt

Vorspiel
A u Oberstimme e o e
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2. O seht in der Krippe im néchtlichen Stall,
seht hier bei des Lichtleins hell glinzendem Strahl
in reinlichen Windeln das himmlische Kind,
viel schoner und holder als Engel es sind.
© Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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4 Macht hoch die Tur

J: 104

Vorspiel
h 4 Melodie: Freylinghausen’sches Gesangbuch, Halle 1704
66— - — — Text: Georg Weissel (1590-1635) 1642
H—4 ¢ Satz: Bobbi Fischer (*1965) 2020 fiir das Liederprojekt
DY)
Oberstimme
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LA . Melodie |
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1. Macht hoch die Tir, die Tor_ macht weit, es kommt der Herr der FH é
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Q) I
K6 - nig al - ler K& - nig-reich, ein ’bﬂ __  zu-gleich, der
12
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O
Heil und Le ben 1 ° - ben jauchzt, mit Freu - den singt. Ge -
(o @ |
e — j = —
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mein Schép - fer reich_ an Rat.
2. Er ist gerecht, ein Helfer wert;
Sanftmiitigkeit ist sein Gefahrt,
sein Konigskron ist Heiligkeit,
sein Zepter ist Barmherzigkeit;
all unsre Not zum End er bringt,
derhalben jauchzt, mit Freuden singt:
Gelobet sei mein Gott,
mein Heiland groB von Tat.
© Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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5 O du frohliche

J=86

Vorspiel (Playalong) Melodie: Sizilianische Volksweise bei Johann Gottfried Herder (1744—1803) 1807
H 4 4 Text: Strophe 1 Johannes Daniel Falk (1768-1826) 1819;
S . Strophe 2 und 3 Heinrich Holzschuher (1798-1847) 1829
'\;)y“ = X Satz: Hans Georg Pfliiger (1944—1999) 1976
Oberstimme . >
4 a e ppoe o o £
y A\ y &d - £ 1 - = 1 1 Il | £ -
l\fyﬁ T PN > r : |_= 1 | PN
) f [
Melodie
4
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AN 7
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1.0 du froh - 1i - che, 0

0\\) w fréhliche, o du selige,
,b“o guadenbringende Weihnachtszeit!
Christ ist erschienen, uns zu versithnen:
Freue, freue dich, o Christenheit!

3
?\\)

© Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)

3. O du fréh
gnadenbr
Himmlis¢
Freue, fre



6 Schneeflockchen, Weillrockchen Joo
Vorspiel (Playalong) Melodie: unbekannter Herkunft
h 4 3 die heutige Melodiefassung ist seit ca. 1945 gebrauchlich
3 - > —F Text: nach Hedwig Haberkorn (1837-1902)
tH—4 ¢ ¢ —¢ Satz: Bobbi Fischer (*1965) 2014 fiir das Liederprojekt
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2. Komm, setz dich ans F~ Q,((\ sen, du deckst uns 4. Schneeflockchen, Weilirockchen,
du lieblicher Stern; \‘QO :Ain zu, komm zu uns ins Tal,
malst Blumen und b A\' .uafen sie sicher dann bau’n wir den Schneemann
wir haben dict 'b'\ amlischer Ruh. und werfen den Ball.
O
(\Qo

Q}O
&

© Carus-Verla- :

Carus 2.465/21



7 The first Nowell / Die Heilige Nacht

J=96

Vorspiel (Playalong)
H 3 Melodie und Text: aus England (Cornwall), vor 1823
B — ] — ¥ ¥ deutscher Text: Christoph Mohr (¥1962) 2014
e 1 € € Satz: Christoph Miiller (*1989) 2014 fiir das Liederprojekt
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2. They looked up and saw a star
shining in the east, beyond th-
and to the earth it gave gre-
and so it continued bott
Nowell, Nowell ...

2
2 &0 Jer vom Feld kamen eilends heran
@ eteten Jesus die ganze Nacht an.
x> winzige Raum war erfiillt vom Gebet:
0, wir wollen ihm ‘olgen, wohin er auch geht!
t}@
Q Noél, Noél, ...

O‘
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8 Zu Bethlehem geboren

J=9O

Vorspiel (Playalong)

h 3 Melodie: Paris 1599, Geistlicher Psalter, Koln 1638
- - — — > Text: Friedrich Spee (1591-1635) 1637
O—X ¢ Satz: Kay Johannsen (*1961) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
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3. O Kindelein, von Herzen
will ich dich lieben sehr
in Freuden und in Schmerzen,
je langer mehr und mehr,
eia, eia, je ldnger mehr und mehr.
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9 We wish you a merry Christmas Jos

Vorspiel (Playalong)
. 3 ‘
S35 - y E— Melodie und Text: aus England (West Country)
NS m— c—¢ Satz: Werner Rizzi (*1953) 2012 fiir das Liederprojekt
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br. \\;b' ¢ figgy pudding, 3. For we all like figgy pudding, 4. Anc
v br Q,O‘ ne figgy pudding, for we all like figgy pudding, and
’b'\o . some figgy pudding, for we all like figgy pudding and
\)‘oqo some out here. so bring some out here! so
e adings ... Good tidings ... Go

© Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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10 Alle Jahre wieder

J=86

Vorspiel (Playalong) Melodie: Friedrich Silcher (1789-1860) 1842
e, 4 Text: Wilhelm Hey (1789-1854) 1837
ST - Satz: nach Robert KlaaB (1866—1925)
H—T—- X von Klaus K. Weigele (¥1965) 2012/2014 fiir das Liederprojekt
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Hand.

3. Steht auch mir zur Seite,
still und unerkannt,
dass es treu mich leite
an der lieben Hand.
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11 Jingle bells

J: 174

Vorspiel (Playalong)
f) 4 3
= - — ¥ Melodie und Text: James Lord Pierpont (1822-1893) 1857
—?—“—4 e Satz: Bobbi Fischer (*1965) 2012 fiir das Liederprojekt
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O

Jingle bells ...

3. & Now the ground is white, & go it while you’re young;
¢ take the girls tonight and sing this sleighing song.
Just get a bobtailed bay, two-forty for his speed,
then hitch him to an open sleigh, and crack! You’ll take tl
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12 Leise rieselt der Schnee

Einzihler: o 4 4 JJJ

ﬁ:llZ

Melodie und Text: Eduard Ebel (1839—-1905) 1895
Satz: Johannes Knecht (*1965) 2014 fiir das Liederprojekt
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\s\\' .en Herzen ist’s warm,

N Ltill schweigt Kummer und Harm,

So
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soQJ Sorge des Lebens verhallt:
Yo Freue dich, Christkind kommt bald!

———

Freu - e dich, Christ-kind kommt bald! _

3. Bald ist he
Chor der E
hort nur, w
Freue dich

Carus 2.465/21



13 Kling, Glockchen, klingelingeling

ob= 100

Vorspiel (Playalong)
) u 4 Melodie: vermutlich Benedikt Widmann (1820-1910) 1884
i . Text: Karl Enslin (1814-1875) nach einer Volksweise
e — K Satz: Bobbi Fischer (*1965) 2014 fiir das Liederprojekt
[
Melodie
mn - . - £ - - -
i e
y AT ]
X
1. Kling, Glock - chen, klin - ge - lin - ge - ling, kling, Glock - chen, kling!
2. Stimme
@ .
.@_ﬂ_q; = ; —— e e m— r i. r ¥
© — é
S
5 QQ,Q\?’
& >
[ﬂﬂ_! —~ * &
E—— C\ p—
[ an W I Y/ \ A —
<Y I — —
\ o) [
Lasst mich ein, ihr Kin - der, ist o} ’ Q;t) ter,
) 4 — . b\)(’
##: — < e
P— ' et i
) A
>
N\
: S
#* N -
) H
[rrn T O
<Y
\ @)
off - er - frie - ren!
)4
A . > . =
[ Man) il | e | {
NV 1 ] 1 1
[Y) — i T
13
[ - -
L =4
s
[ an W
<Y
\ @)
Kling, kling, Glock - chen, kling!
r ———
| | | !

X

en, kling!

<
Q,QO ,, klingelingeling,

\‘\\' _ort, und Biibchen,
ar auf das Stiibchen,

\)’b'
euch viele Gaben,

.lt euch dran erlaben.

ling, Glockchen, klingelingeling,

kling, Gléckchen, kling!

4
&
3P K
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Carus 2.465/21

. Kling, Gléckchen, k1*-

kling, Glockcher
Hell ergliihn dic
offnet mir die H
will drin wohne
frommes Kind,
Kling, Gléckch
kling, Gléckehe
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14 Morgen, Kinder, wird’s was geben J-o6

Vorspiel (Playalong) Melodie: Karl Gottlieb Hering (1766-1853) 1809,
H 4 auch Philipp von Bartsch (1770-1833) 1811 zugeschrieben
i X Text: Karl Friedrich Splittegarb (1753-1802) 1795
O—X X Satz: Bobbi Fischer (¥1965) 2012/2014 fur das Liederprojekt
D)
Oberstimme I/ .
& P &
) e —~ ) — el il el sl
A 7 i ! : 1
ey : | = '
[ I L
|, Melodie
o
[@ 4 —
) |
1. Mor - gen, Kin - der, wird’s was_ ge - ben, mor - gen _ wer - den {\rb?o
welch ein  Ju - bel, welch ein__ Le - ben wird in___ un - ser <
2. Stimme <l
. e — &
i I I L. I L. . =
ry) T i [ T T S |
(JQ:
b\)
&
Q&
5 T
H = e el ) e
A— 7 3 ] ] { o
[ Fan) : PN T 1 1
ANIY4 [
)

Ein - mal wer- den  wir Weih - nachts- tag!

: ' 1 o
\
A
le wird dann die Stube glédnzen A{j
K\ von der grofen Lichterzahl, .

schoner als bei frohen Ténzen
ein geputzter Kronensaal!

Wisst ihr noch vom vor’gen Jahr,
wie’s am Weihnachtsabend war?

T®
QO

20 Carus 2.465/21



15 O Tanne

nbaum

J=80

Vorspiel (Playalong) Melodie: nach dem Handwerkslied ,,Es lebe hoch®, vor 1799
h 4 3 Text: Strophe 1 August Zarnack (1777-1827) 1820;
i — _— 5—> Strophe 2 und 3 Ernst Anschiitz (1780-1861) 1824
1H—T K1 ¢ —¢ Satz: Markus Mackowiak (*1974) 2012 fiir das Liederprojekt
)
Oberstimme
“ A i g - - P P -
/oy e T e e
w_. : |'/  B— T I 4 — : | | I P
) ' u
Melodie
Lﬁ ﬁu. D} N 0 : I
' < @ | )
M 7 I 7 |=ﬂ
[Y)
1.0  Tan - nen-baum, 0 Tan - nen-baum, wie griin sind dei - ne
5 5 p
£ 2 o
= £ P2 » e
o L | | {
Y 4 1L 1 ] |
[ an) bl 1
ANIY4
[
Y &0 . o o
[$ ﬂu. ® )
e I
[ & an WA |
<Y
[Y)
griinst nicht nur zur  Som - mers - zeit, (0]

TTTe

wie  griin sind dei - ne Blat - ter.

aenbaum, 3.

O Tannenbaum, o Tannenbaum,
v g2 zefallen.

dein Kleid will mich wae 1~hran:

«ur Weihnachtszeit Die Hoffnung ur-
\Q}' Jir mich hoch erfreut. gibt Trost und I
Q,\.\ ~aum, o Tannenbaum, O Tannenbaum
Q,O\‘) .st mir sehr gefallen. dein Kleid will

&
Y
© Carus\ ¥ _, Stuttgart (Satz)
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16 Lasst uns froh und munter sein

Vorspiel (Playalong)
)« 4 2
i - 3

I
4

[Y)

Melodie

J=84

Melodie und Text: aus dem Rheinland oder Hunsriick
Satz: Markus Munzer-Dorn (*1955) 2012/2014 fiir das Liederprojekt

NN

1. Lasst  uns froh__  und__

mun - ter sein

und uns rec’

;!

P\
N>
T

ef

Her - zen

AR

E=3

==

| 108
| 10EE

QQ;’iib

Bald ist

bald st Ni-ko-laus - a - bend da.

M

M

Q
Q,Qo en Teller auf,
. \‘?o gewiss was drauf. Lustig ...
R
N\
2
N
\9)

Qg;o tuttgart (Satz)
stuttgart (Satz
Ny

22

3. Wenn ich schlaf, dann +~
Jetzt bringt Nikla

Carus 2.465/21



17 Stille Nacht

ob= 90

Vorspiel (Playalong)

H 4 2 Melodie: Franz Xaver Gruber (1787-1863) 1838
 «i—ia 1 Text: Joseph Mohr (1792—-1848) 1838
'\;)y“ Satz: Kay Johannsen (*¥1961) 2012 fiir das Liederprojekt

Q m - - .

A "G o : e i S— —r
[ fanY I I I d I I
N~V 1 | 1 |
[y,
1.Stil - le Nacht, hei - 1li - ge Nacht! Al - les schlaft, ein -
5

‘> “ o
[ fanY = 7 |’ : I
<Y I d='

()
nur das trau - te hoch - hei - li-ge Paar

9 . ——
Hue = T o . .-
2 ) =z
(o —
)

schlaf in  himm - li-scher Ruh,

S ‘ lige Nacht!
0Q . wie lacht
i ¢inem gottlichen Mund,
;00 schlagt die rettende Stund,
\\)'b' .cist, in deiner Geburt. ;|

2. Stille Nacht, heilige Nacht!
Hirten erst kund gemacht,
durch der Engel Halleluja
tont es laut von fern und nah:
|: Christ, der Retter ist da! ;|

© Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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18 Frohliche Weihnacht tiberall

J=96

)

H\
b

’

)

o

Weih - nachts - ton,

|

N %
TN
TR

il ]

e

Vorspiel (Playalong)
H 4 2 Melodie und Text: seit 1885 ohne Autorenangaben in
pr— 42 Deutschland als Lied aus England iiberliefert
ﬁi + ﬁ | |
;)y A Satz: Hans Georg Pfliiger (1944-1999) 1976
Oberstimme — B
S *e o T
(r * 5 - — —F
NV A~ . |
) f '
Melodie
, - o
_9 ﬁ;u (> ) i r =4
1 £ an AR ) I
ATV L
\ @)
1.-3. ,,Froh - li- che Weih - nacht i - ber - all“,
2. Stimme
) 4 .
P’ AR VI ) = > > =
o3 —r— T — 1
NV A~ 5 J ! | | | |
) i T
) 4 - ]
o oL 1 Il
Y 4 1L 1 1
[ Man) hul
NV
)
p —

je - dem_ Raum.

\

Fine

TTT®

o " g
T |
1i - che Weih - nacht i - ber - all®, t6 - net durch die L
" —
!  ————

TTTe

L)

TTT®

24
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13

0 & .- » .- ®» - o .

A — i i i i i ¥ 2 i e ~ =
[ Fan) il T T T T ! PN | 1 1 |

> ! ' '

p

y - i s

2 1 . ) -
[ an WL

AN
\ o)

1.Da - rum al - le stim - met  ein in den Ju - bel - ton;

= - T — 1 2
o e —F—Ff—** | =
NV | "4 | | | | T T 1 | |

ry) T f T T t
17

0 u | | | | -

77— — ——e——= |

) * * I I :

'y, ! I
2 =
e

| ManY ol

ANS4
\ o)

denn es kommt das Licht der Welt von

)& r > |
7\43_—##:;" A I R — =

2. ,,Frohliche Weihnacht tiberall® ...
Licht auf dunklem Lebensweg, unser Licht bist
denn du flhrst, die dir vertraun, ein zur sel’g~

© Carus-Verlag, Stuttgart (Satz)
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nach Strophe 3
\\,6 da capo al Fine
o>

Q\\ «hnacht iiberall ...

(/0 .n je getan, sei getan fir dich,

anen jeder muss: Christkind kam fiir mich.

25



19 Kommet, ihr Hirten ]
=88
Vorspiel Melodie und Text: Weihnachtslied aus Béhmen,
h 4 frithes 17. Jh., gedruckt Olmiitz 1847
43 X Deutscher Text von Carl Riedel (1827—-1888) 1870
OH——n X Satz: Alfons Scheirle (*1934) 2012 fiir das Liederprojekt
D)
5
o o £ - o £ - -
N . . o N
y ANmiLswD B D ! ] = r2 :

1. Kom - met, __  ihr__ Hir - ten,__ ihr__ Mién - ner__ und__  Fraur
kom - met, __ das lieb - 1 - che Kind - lein__ zu__ sch

D%
[y,
9
%—' r r = N -A {\’bg

>
(5 : " ¢
Q) ‘ (')'
D>
Chris - tus, der Herr, ist heu - te ge - bo - ren, Zu. Q,S - land
°
12 (JQJE)
== = >
' = 2
[ an W f' r f
<Y ! I
Q) i
euch hat er - ko - ren. Fiirch nicht!
2. Hirten: S
Lasset uns sehen in Bethlehems Stall QQ ich, die Engel verkiindigen heut
was uns verheiflen der himmlische «wulehems Hirtenvolk gar grofe Freud:
Was wir dort finden, lasset uns k O Nun soll es werden Friede auf Erden,
lasset uns preisen in frommen We.. \)’b' den Menschen allen ein Wohlgefallen.
Halleluja! N Ehre sei Gott!
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20 Go, tell it on the mountain J
=108
Vorspiel

h Melodie und Text: afroamerikanisches Spiritual um 1865,
e X Textfassung von John Wesley Work Jr. (1871-1925) um 1880
-%)BL& 1 Satz: Gregor Simon (*1969) 2012 / 2020 fiir das Liederprojekt

3

5 Swing Ja= m

= - P—' . - P & o —
D > 7 yi ) 0
o : —

1.-3. Go, tell it on the moun - tain, o-ver the hills and ev’ - 1y -
9
_9 ca el .- . - . .
1 ' - ]
& : =
o)
g0, tell it on the moun -  tain, that Je - sus Christ
13 . e
p e T P e =
y iy F
[ W
<Y
o)
shep - herds kept their watch - ing
17 . o
% o et = ~ et =
1 Vi
|2
| an N
ANIY4
()
hold through - out the heav - ens
<
2. Go, tell it on the n» ° 3. Go, tell it on the mountain ...
The shepherds * , & And lo! When they had heard it,
when lo! Abo\ . E}Q’ they all bowed down to pray,
rang out ' ((\\(\ then travelled on together,

that ha” to where the Baby lay.
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LIEDERPROJEKT - Auswahl QV Carus

Das LIEDERPROJEKT ist ein Benefizprojekt fiir das Singen mit Kindern. Ziel ist es, das Singen wieder in der Gesellschaft
zu verankern, mit stilistisch vielfaltigen Angeboten auf CDs, in Liederblichern, im Radio und im Internet, die Kindern
und Erwachsenen gleichermaBen Spal machen. Entdecken Sie die vielfdltigen Publikationen, u.a.:

W
L

gii?’%?\ﬁ&iﬁ%%?&

. . . Q . . .
Weihnachtslieder Weihnach. O chtslieder Kinderlieder
fir Kinder Q\)Q’ aler Welt
Liederbuch inkl. Mitsing-CD Liedr ink! @ .Jerbuch inkl. Mitsing-CD Liederbuch inkl. Mitsing-CD
[ ]

hrsg. von Klaus K. Weigele und s & nrsg. von Christine Riedl und hrsg. von Friedhilde Triitin und
Klaus Brecht, lllustrationen von il b@ . Martin Schmeisser, lllustratio- Andreas Mohr, lllustrationen

Frank Walka ({\\(\ nen von Frank Walka von Markus Lefrangois
Carus 2.403 QOQ; Carus 2.407 Carus 2.402
Klavier- und Musizie*h. Liederheft Klavierband
mit beiliegender . {\'b'\ /3 Carus 2.407/05 Carus 2.402/03
Instrumentalst N
Carus 2.403/( O .t Kinderheft

Carus 2.402/05

Mc ?‘0 «rormationen sowie ein umfangreiches, kostenloses Liedarct
www.liederprojekt.org
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